




動物及動物產品輸入檢疫條件第七點附件三之一

冷凍牛精液輸入檢疫條件修正草案對照表 

修正規定 現行規定 說明 

一、冷凍牛精液（以下簡稱

牛精液）之輸入，其來

源國家（地區）以中央

主管機關依動物傳染病

防治條例第三十三條公

告之口蹄疫及牛接觸傳

染性胸膜肺炎非疫區國

家（地區）為限。 

一、限自無口蹄疫、牛瘟、

牛接觸傳染性胸膜性肺

炎、非洲猪瘟等疫病疫

區之國家地區輸入。 

目前依動物傳染病防治條例

第三十三條公告之動物傳染

病非疫區及疫區之國家（地

區），全球為牛瘟非疫區，

另依據世界動物衛生組織最

新資訊，牛非屬非洲猪瘟之

感受性動物，爰刪除之，並

酌修文字。 

二、牛精液應產自輸出國動

物衛生機關監督之人工

採精牛場。 

二、牛精液應產自輸出國政

府動物衛生機構監督之

人工授精之牛場(註明

場名、住址)。 

牛場之場名、住址，屬動物

檢疫證明書應註明之事項，

應移列修正規定第九點，爰

予刪除，並酌修文字。 

三、採精用之公牛應選自過

去一年未發生牛布氏桿

菌病、牛結核病、惡性

卡他爾熱、牛副結核

病、藍舌病、假性狂犬

病，及過去六個月未發

生牛白血病、牛病毒性

下痢、牛傳染性鼻氣管

炎、牛傳染性膿疱性陰

道膣炎(IPV)、牛生殖

道彎曲桿菌病、滴蟲

病、鉤端螺旋體病之人

工授精之牛場。 

採精用之公牛，應

於採精前三十天內，經

檢查無任何前項所定疫

病之象徵。 

三、採精用之公牛應經輸出

國政府動物檢疫機構證

明選自過去1年未發生

牛布氏桿菌病、牛結核

病、惡性卡他爾熱、牛

副結核病、藍舌病及假

性狂犬病等，和過去半

年未發生牛白血病、牛

病毒性下痢、牛傳染性

鼻氣管炎、牛傳染性膿

疱性陰道膣炎(IPV)、

弧菌病、滴蟲病及鉤端

螺旋體病等傳染病之人

工授精之牛場，並於採

精前30天內經檢查無任

何前述疫病之象徵。惟

倘該採精用之公牛已不

存在時，應檢附符合本

條件六各項診斷試驗報

告紀錄。 

一、有關輸出國政府動物檢

疫機構應證明並加以記

載之事項，及輸入檢疫

應檢附文件，已於修正

規定第九點加以規範，

爰予刪除，並酌修文

字。 

二、將弧菌病名稱修正為牛

生殖道彎曲桿菌病。 

三、現行規定前段之規範對

象主要為牛場，後段則

為牛，為加以區別，爰

將後段移列增訂第二項

規定，並酌修文字。 

四、牛精液應產自過去一年

未發生水疱性口炎之州

或相當之行政區域。 

四、牛精液應產自過去 1 年

未發生水疱性口炎之州

或相當之行政區域。 

酌修文字。 

五、採精用之公牛應飼養於

第二點所定人工採精牛

場一年以上，且未經自

然交配。 

五、採精用之公牛應飼養於

人工授精之牛場至少 1

年以上，同時須為未經

自然交配者。 

酌修文字。 



六、採精用之公牛，應經輸

出國動物檢疫機關或動

物衛生機關所屬、指定

或認可之實驗室，施行

下列疫病診斷試驗，且

結果應為陰性。但依據

世界動物衛生組織（以

下簡稱 OIE）之報導或

其他疫情資料，證實該

輸出國五年以上未發生

之疫病，得免予診斷試

驗： 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）牛接觸傳染性胸

膜肺炎：補體結

合反應試驗。 

（三）藍舌病：補體結

合反應試驗或膠

內沈降反應試驗

(AGID)。 

（四）牛布氏桿菌病：

血清試管凝集反

應試驗(血清凝

集價應在五十國

際單位以下)。 

（五）牛結核病：結核

菌素皮內接種反

應試驗。 

（六）牛生殖道彎曲桿

菌病：包皮腔洗

滌液培養試驗。 

（七）滴蟲病：包皮腔

洗滌液之鏡檢及

培養試驗。 

（八）牛白血病：免疫

擴散反應試驗。 

（九）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（十）副結核病：補體

結合反應試驗或

糞便培養試驗。 

（十一）其他臨時指定

之疫病診斷試

六、採精用之公牛須經輸出

國政府動物檢疫機構施

行以下疫病診斷試驗，

其結果為陰性(註明試

驗方法、試驗日期、採

樣日期及結果)。 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）牛瘟：補體結合

反應試驗。 

（三）牛接觸傳染性胸

膜性肺炎：補體

結合反應試驗。

（四）藍舌病：補體結

合反應試驗或膠

內沈降反應試驗

(AGID)。 

（五）牛布氏桿菌病：

血清試管凝集反

應試驗(血清凝

集價應在 50 國

際單位以下)。 

（六）牛結核病：結核

菌素皮內接種反

應試驗。 

（七）弧菌病：包皮腔

洗 滌 液 培 養 試

驗。 

（八）滴蟲病：包皮腔

洗滌液之鏡檢及

培養試驗。 

（九）牛白血病：免疫

擴散反應試驗。

（十）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（十一）副結核病：補

體結合反應試

驗或糞便培養

試驗。 

（十二）其他臨時指定

之疫病診斷試

驗。 

上述疫病之診斷試

驗亦得根據國際畜疫會

一、許多國家包含我國之動

物檢疫機關目前無所屬

實驗室可施行第一項規

定所列疫病診斷試驗，

爰於第一項序文增訂由

輸出國動物檢疫機關、

動物衛生機關所屬、指

定或認可之實驗室施

行。又有關動物檢疫證

明書應註明事項，已於

修正規定第九點加以規

範，爰予刪除。另將現

行規定第二項規定移列

第一項但書，並酌修文

字。 

二、我國已公告全球為牛瘟

非疫區，無須對來源牛

檢測該病，爰刪除現行

規定第一項第二款，並

配合將現行規定第一項

第三款至第十二款規定

移列第一項第二款至第

十一款規定。另將現行

規定第一項第七款弧菌

病名稱修正為牛生殖道

彎曲桿菌病。 

三、配合國際畜疫會更名為

世界動物衛生組織（以

下簡稱 OIE），酌修相

關文字。 

四、近年部分貿易夥伴國反

映已無實驗室使用第一

項指定之檢測方法，致

牛精液無法輸入我國。

為兼顧輸入風險管制及

產業需求，對第一項指

定之檢測方法亦可採

OIE 指定、推薦或認為

適用之其他檢測方法，

爰增訂第二項規定。 



驗。 

前項疫病診斷試驗

得 OIE 陸生動物疾病診

斷與疫苗手冊（以下簡

稱診斷手冊）指定、推

薦或認為適用於確認族

群或個別動物無感染該

疫病之其他方法為之。

但診斷手冊無指定、推

薦或認為適用之方法

時，得依國際期刊所發

表之方法為之。 

之報導或有關疫情資

料，證實該輸出國5年

以上未發生時，免予實

施。 

七、供應牛精液之人工採精

牛場之全部牛隻不得接

種口蹄疫、牛瘟、牛接

觸傳染性胸膜肺炎之疫

苗。 

七、供應牛精液之人工採精

之牛場之全部牛隻不得

接種口蹄疫、牛瘟、牛

肺疫等疫病之疫苗及其

他未經同意之疫苗。 

牛肺疫即牛接觸傳染性胸膜

肺炎，統一修正名稱為牛接

觸傳染性胸膜肺炎。實務上

對輸入牛精液之牛隻來源場

僅須禁止施打口蹄疫、牛

瘟、牛接觸傳染性胸膜肺炎

三種疫苗，爰酌修文字。 

八、人工採精牛場之管理、

牛精液之採取、處理及

保存方法應符合 OIE 陸

生動物衛生法典有關精

液採集、處理及保存章

節建議之方法。 

八、採精牛場之管理、牛精

液之採取、處理及保存

方法應符合國際畜疫會

國際動物衛生法典第

4.5 章相關建議或相當

於該建議並經我國認可

之管理辦法。 

配合國際畜疫會更名為世界

動物衛生組織（OIE），並因

應其時常修正發布之法典章

節順序，酌修相關文字。又

OIE 對家畜家畜精液之採

集、處理及保存已有完善之

建議，故我國未對輸入牛精

液另有認可之管理辦法，爰

刪除經我國認可之管理辦

法。 
九、牛精液輸入時，應檢附

輸出國動物檢疫機關簽

發之動物檢疫證明書正

本，並以英文記載下列

事項： 
(一)輸出來源。 

(二)精液數量。 

(三)輸出目的地：包括

目的地國家、輸入

人名稱及地址。 

(四)檢疫結果：具體載

明符合第二點至前

點規定之內容及相

關資訊。 

(五)動物檢疫證明書發

 一、本點新增。 

二、明定動物檢疫證明書應

記載事項及其事項內應

由輸出國動物檢疫機關

證明或註明於動物檢疫

證明書之資訊。 



證日期、地點、

機關與其戳記、

簽發獸醫師姓名

及其簽章。 

前項第一款之輸出

來源，應包括下列內

容： 

(一)輸出國名稱。 

(二)生產該批牛精液之

人工採精牛場名稱

及地址。 

(三)輸出人名稱及地址

。 

第一項第四款之相

關資訊，應記載依第六

點施行疫病診斷試驗之

採樣日期、檢測日期、

檢測方法及結果；其採

用國際期刊所發表之方

法者，並應註明其資料

來源。但依第六點第一

項但書規定未施行診斷

試驗之疫病，應載明輸

出國過去五年未發生該

疫病。 

採精用之公牛，於

簽發動物檢疫證明書時

已不存在者，應一併檢

附第六點第一項所定診

斷試驗報告紀錄。但依

第六點第一項但書規定

未施行診斷試驗之疫

病，不在此限。 



動物及動物產品輸入檢疫條件第七點附件三之二

牛胚輸入檢疫條件修正草案對照表 

修正規定 現行規定 說明 

一、牛胚之輸入，其來源國

家（地區）以中央主管

機關依動物傳染病防治

條例第三十三條公告之

口蹄疫及牛接觸傳染性

胸膜肺炎非疫區國家

（地區）為限。 

一、限自無口蹄疫、牛瘟、

牛接觸傳染性胸膜性肺

炎、非洲猪瘟等疫病疫

區之國家地區輸入。 

目前依動物傳染病防治條例

第三十三條公告之動物傳染

病非疫區及疫區之國家（地

區），全球為牛瘟非疫區，

另依據世界動物衛生組織最

新資訊，牛非屬非洲猪瘟之

感受性動物，爰刪除之，並

酌修文字。 

二、牛胚應產自輸出國動物

衛生機關監督之人工採

精牛場或供應胚之牛

場。 

二、牛胚應產自輸出國政府

動物衛生機構監督之人

工採精場或供應胚之牛

場(註明場名、住址)。

牛場之場名、住址，屬動物

檢疫證明書應註明之事項，

應移列修正規定第九點，爰

予刪除，並酌修文字。 

三、生產胚用之公母牛，應

選自過去一年未發生牛

布氏桿菌病、牛結核

病、惡性卡他爾熱、牛

副結核病、藍舌病、假

性狂犬病，及過去六個

月未發生牛白血病、牛

病毒性下痢、牛傳染性

鼻氣管炎、牛傳染性膿

疱陰道膣炎(IPV)、牛

生殖道彎曲桿菌病、滴

蟲病、鉤端螺旋體病之

人工採精牛場及胚供應

場。但胚透明帶經「國

際胚移植學會」所建議

之方法清洗而仍完整

者，上述過去未發生傳

染病之期間可分別減

半。 

生產胚用之公母

牛，應於採精或採胚前

三十天內，經檢查無任

何前項所定疫病之象

徵。 

三、生產胚用之公母牛，應

經輸出國政府動物檢疫

機構證明選自過去 1 年

未發生牛布氏桿菌病、

牛結核病、惡性卡他爾

熱、牛副結核病、藍舌

病及假性狂犬，和過去

半年未發生牛白血病、

牛病毒性下痢、牛傳染

性鼻氣管炎、牛傳染性

膿疱陰道膣炎(IPV)、

弧菌病、滴蟲病及鉤端

螺旋體病等傳染病之人

工採精牛場及胚供應

場，並於採精或採胚前

30 天內經檢查無任何前

述疫病之象徵。惟倘該

採精用之公牛已不存在

時，應檢附符合本條件

六各項診斷試驗報告紀

錄。但胚透明帶經「國

際胚移植學會」所建議

之方法清洗而仍完整

者，上述過去未發生傳

染病之期間可分別減

半。 

一、有關輸出國政府動物檢

疫機構應證明並加以記

載之事項，及輸入檢疫

應檢附文件，已於修正

規定第九點加以規範，

爰予刪除，並酌修文

字。 

二、將弧菌病名稱修正為牛

生殖道彎曲桿菌病。 

三、現行規定前段之規範對

象主要為牛場，後段則

為牛，為加以區別，爰

將後段移列增訂第二項

規定，並酌修文字。 

四、生產胚用之公母牛及胚四、生產胚用之公母牛及胚酌修文字。 



應產自過去一年未發生

水疱性口炎之州或相當

之行政區域。 

應產自過去 1 年未發生

水疱性口炎之州或相當

之行政區域。 

五、生產胚用之公母牛，應

飼養於第二點所定人工

採精牛場或供應胚之牛

場一年以上。 

五、生產胚用之公母牛，應

飼養於人工採精場或供

應胚之牛場至少 1 年以

上。 

酌修文字。 

六、生產胚用之公母牛，應

經輸出國動物檢疫機關

或動物衛生機關所屬、

指定或認可之實驗室，

施行下列疫病診斷試

驗，且結果應為陰性。

但依據世界動物衛生組

織（以下簡稱 OIE）之

報導或其他疫情資料，

證實該輸出國五年以上

未發生之疫病，得免予

診斷試驗： 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）牛接觸傳染性胸

膜肺炎：補體結

合反應試驗。 

（三）牛副結核病：補

體結合反應試驗

或 糞 便 培 養 試

驗。 

（四）藍舌病：補體結

合反應試驗或膠

內沈降反應試驗

(AGID)。 

（五）牛布氏桿菌病：

血清試管凝集反

應試驗(血清凝

集價應在五十國

際單位以下)。 

（六）牛結核病：結核

菌素皮內接種反

應試驗。 

（七）牛生殖道彎曲桿

菌病：膣粘液或

包皮腔洗滌液培

養試驗。 

六、生產胚用之公母牛，須

經輸出國政府動物檢疫

機構施行以下疫病診斷

試驗，其結果為陰性

(註明試驗方法、試驗

日期、採樣日期及結

果)。 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）牛瘟：補體結合

反應試驗。 
（三）牛接觸傳染性胸

膜性肺炎：補體

結合反應試驗。

（四）牛副結核病：補

體結合反應試驗

或 糞 便 培 養 試

驗。 

（五）藍舌病：補體結

合反應試驗或膠

內沈降反應試驗

(AGID)。 

（六）牛布氏桿菌病：

血清試管凝集反

應試驗(血清凝

集價應在 50 國

際單位以下)。 

（七）牛結核病：結核

菌素皮內接種反

應試驗。 

（八）弧菌病：膣粘液

或包皮腔洗滌液

培養試驗。 

（九）滴蟲病：膣粘液

或包皮腔洗滌液

之鏡檢及培養試

驗。 

一、許多國家包含我國之動

物檢疫機關目前無所屬

實驗室可施行第一項規

定所列疫病診斷試驗，

爰於第一項序文增訂由

輸出國動物檢疫機關、

動物衛生機關所屬、指

定或認可之實驗室施

行。又有關動物檢疫證

明書應註明事項，已於

修正規定第九點加以規

範，爰予刪除。另將現

行規定第二項規定移列

第一項但書，並酌修文

字。 

二、我國已公告全球為牛瘟

非疫區，無須對來源牛

檢測該病，爰刪除現行

規定第一項第二款，並

配合將現行規定第一項

第三款至第十二款規定

移列第一項第二款至第

十一款規定。另將現行

規定第一項第七款弧菌

病名稱修正為牛生殖道

彎曲桿菌病。 

三、配合國際畜疫會更名為

世界動物衛生組織（以

下簡稱 OIE），酌修相

關文字。 

四、近年部分貿易夥伴國反

映已無實驗室使用第一

項指定之檢測方法，致

牛胚無法輸入我國。為

兼顧輸入風險管制及產

業需求，對第一項指定

之檢測方法亦可採 OIE



（八）滴蟲病：膣粘液

或包皮腔洗滌液

之鏡檢及培養試

驗。 

（九）牛白血病：免疫

擴散反應試驗。 

（十）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（十一）其他臨時指定

之疫病診斷試

驗。 

前項疫病診斷試驗

得以 OIE 陸生動物疾病

診斷與疫苗手冊（以下

簡稱診斷手冊）指定、

推薦或認為適用於確認

族群或個別動物無感染

該疫病之其他方法為

之。但診斷手冊無指

定、推薦或認為適用之

方法時，得依國際期刊

所發表之方法為之。 

（十）牛白血病：免疫

擴散反應試驗。

（十一）水疱性口炎：

血 清 中 和 試

驗。 

（十二）其他臨時指定

之疫病診斷試

驗。 

上述疫病之診斷試

驗亦得根據國際畜疫會

之報導或有關疫情資

料，證實該輸出國 5 年

以上未發生時，免予實

施。 

指定、推薦或認為適用

之其他檢測方法，爰增

訂第二項規定。 

七、供應胚用之公母牛牛場

之全部牛隻不得接種口

蹄疫、牛瘟、牛接觸傳

染性胸膜肺炎之疫苗。 

七、供應胚用之公母牛牛場

之全部牛隻不得施行接

種口蹄疫、牛瘟、牛接

觸傳染性胸膜性肺炎等

疫病之疫苗及其他未經

同意之疫苗。 

實務上對輸入牛胚之牛隻來

源場僅須禁止施打口蹄疫、

牛瘟、牛接觸傳染性胸膜肺

炎三種疫苗，爰酌修文字。

八、牛胚之採取、處理、保

存及輸送過程，未受家

畜傳染病病原之污染。 

八、牛胚之採取、處理、保

存及輸送過程，未受家

畜傳染病病原之污染。

本點未修正。 

九、牛胚輸入時，應檢附輸

出國動物檢疫機關簽發

之動物檢疫證明書正本

，並以英文記載下列事

項： 
(一)輸出來源。 

(二)牛胚數量。 

(三)輸出目的地：包括

目的地國家、輸入

人名稱及地址。 

(四)檢疫結果：具體載

明符合第二點至前

點規定之內容及相

 一、本點新增。 

二、明定動物檢疫證明書應

記載事項及其事項內應

由輸出國動物檢疫機關

證明或註明於動物檢疫

證明書之資訊。 



關資訊。 

(五)動物檢疫證明書發

證日期、地點、

機關與其戳記、

簽發獸醫師姓名

及其簽章。 

前項第一款之輸出

來源，應包括下列內

容： 

(一)輸出國名稱。 

(二)生產該批牛胚之人

工採精牛場或供應

胚之牛場名稱及地

址。 

(三)輸出人名稱及地址

。 

第一項第四款之相

關資訊，應記載依第六

點施行疫病診斷試驗之

採樣日期、檢測日期、

檢測方法及結果；其採

用國際期刊所發表之方

法者，並應註明其資料

來源。但依第六點第一

項但書規定未施行診斷

試驗之疫病，應載明輸

出國過去五年未發生該

疫病。 

採精用之公牛，於

簽發動物檢疫證明書時

已不存在者，應一併檢

附第六點第一項所定診

斷試驗報告紀錄。但依

第六點第一項但書規定

未施行診斷試驗之疫

病，不在此限。 



動物及動物產品輸入檢疫條件第七點附件三之四

猪胚輸入檢疫條件修正草案對照表 

修正規定 現行規定 說明 

一、猪胚之輸入，其來源國

家（地區）以中央主管

機關依動物傳染病防治

條例第三十三條公告之

口蹄疫及非洲猪瘟非疫

區國家（地區）為限。 

一、限自無口蹄疫、牛瘟、

非洲猪瘟等疫病疫區之

國家地區輸入。 

目前依動物傳染病防治條例

第三十三條公告之動物傳染

病非疫區及疫區之國家（地

區），全球為牛瘟非疫區，

爰刪除之，並酌修文字。 

二、猪胚應產自輸出國動物

衛生機關監督之人工採

精猪場或供應胚之猪

場。 

二、猪胚應產自輸出國政府

動物衛生機構監督之人

工採精場或供應胚之猪

場(註明場名、住址)。 

猪場之場名、住址，屬動物

檢疫證明書應註明之事項，

應移列修正規定第九點，爰

予刪除，並酌修文字。 

三、生產胚用之公母猪，應

飼養於前點所定之人工

採精猪場或供應胚之猪

場半年以上。 

三、生產胚用之公母猪，應

飼養於人工採精場或供

應胚之猪場至少半年以

上。 

酌修文字。 

四、生產胚用之公母猪應選

自過去一年未發生布氏

桿菌病、猪他縣病、結

核病、猪瘟、假性狂犬

病、猪水疱病、猪水疱

疹、猪出血性敗血症、

猪丹毒，及過去六個月

未發生萎縮性鼻炎、嗜

血桿菌肺炎、猪傳染性

胃腸炎、鉤端螺旋體

病、弓蟲病、猪流行性

感冒之人工採精猪場及

供應胚之猪場。 

生產胚用之公母

猪，應於採精或採胚前

三十天內經檢查無任何

前項所定疫病之象徵。 

四、生產胚用之公母猪應經

輸出國政府動物檢疫機

構證明選自過去 1 年未

發生布氏桿菌病、猪他

縣病、結核病、猪瘟、

假性狂犬病、猪水疱

病、猪水疱疹、猪出血

性敗血症及猪丹毒，和

過去半年未發生萎縮性

鼻炎、嗜血桿菌肺炎、

猪傳染性胃腸炎、鉤端

螺旋體病、弓蟲病、及

猪流行性感冒等傳染病

之人工採精之猪場及胚

供應場，並於採精或採

胚前 30 天內經檢查無任

何前述疫病之象徵。倘

該採精用之公猪已不存

在時，應檢附符合本條

件六各項診斷試驗報告

紀錄。 

一、有關輸出國政府動物檢

疫機構應證明並加以記

載之事項，及輸入檢疫

應檢附文件，已於修正

規定第九點加以規範，

爰予刪除，並酌修文

字。 

二、現行規定前段之規範對

象主要為猪場，後段則

為猪，為加以區別，爰

將後段移列增訂第二項

規定，並酌修文字。 

五、生產胚用之公母猪及胚

應產自過去一年內未發

生水疱性口炎之州或相

當之行政區域。 

五、生產胚用之公母猪及胚

應產自過去 1 年內未發

生水疱性口炎之州或相

當之行政區域。 

酌修文字。 



六、生產胚之公母猪，應經

輸出國動物檢疫機關或

動物衛生機關所屬、指

定或認可實驗室，施行

下列疫病診斷試驗，且

結果應為陰性。但依據

世界動物衛生組織（以

下簡稱 OIE）之報導或

其他疫情資料，證實該

輸出國五年以上未發生

之疫病，得免予診斷試

驗： 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）猪水疱病：血清

中和試驗。 

（三）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（四）假性狂犬病：血

清 中 和 試 驗 或

ELISA 試驗。 

（五）猪傳染性胃腸

炎：血清中和試

驗。 

（六）布氏桿菌病：血

清凝集反應試驗

(血清凝集價應

在五十國際單位

以下)。 

（七）結核病：結核菌

素皮內接種反應

試驗。 

（八）弓蟲病：血球凝

集反應試驗(HA 

test) 或 Latex 

agglutination 

tes。 

（九）其他臨時指定之

疫病診斷試驗。 

前項疫病診斷試驗

得以 OIE 陸生動物疾病

診斷與疫苗手冊（以下

簡稱診斷手冊）指定、

推薦或認為適用於確認

六、生產胚之公母猪須經輸

出國政府動物檢疫機構

施行以下疫病診斷試驗

其結果為陰性(註明試

驗方法、試驗日期、採

樣日期及結果)。 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）猪水疱病：血清

中和試驗。 

（三）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（四）假性狂犬病：血

清 中 和 試 驗 或

ELISA 試驗。 

（五）猪傳染性胃腸

炎：血清中和試

驗。 

（六）布氏桿菌病：血

清凝集反應試驗

(血清凝集價應

在 50 國際單位

以下)。 

（七）結核病：結核菌

素皮內接種反應

試驗。 

（八）弓蟲病：血球凝

集反應試驗(HA 

test) 或 Latex 

agglutination 

tes。 

（九）其他臨時指定之

疫病診斷試驗。

上述疫病之診斷試

驗亦得根據國際畜疫會

之報導或有關疫情資

料，證實該輸出國 5 年

以上未發生時，免予實

施。 

一、許多國家包含我國之動

物檢疫機關目前無所屬

實驗室可施行第一項規

定所列疫病診斷試驗，

爰於第一項序文增訂由

輸出國動物檢疫機關、

動物衛生機關所屬、指

定或認可之實驗室施

行。又有關動物檢疫證

明書應註明事項，已於

修正規定第九點加以規

範，爰予刪除。另將現

行規定第二項規定移列

第一項但書，並酌修文

字。 

二、配合國際畜疫會更名。

為世界動物衛生組織

（以下簡稱 OIE），酌

修相關文字。 

三、近年部分貿易夥伴國反

映已無實驗室使用第一

項指定之檢測方法，致

猪胚無法輸入我國。為

兼顧輸入風險管制及產

業需求，對第一項指定

之檢測方法亦可採 OIE

指定、推薦或認為適用

之其他檢測方法，爰增

訂第二項規定。 



族群或個別動物無感染

該疫病之其他方法為

之。但診斷手冊無指

定、推薦或認為適用之

方法時，得依國際期刊

所發表之方法為之。 

七、供應胚用之公母猪猪場

之全部猪隻不得接種口

蹄疫、非洲猪瘟之疫

苗。 

七、供應胚用之公母猪猪場

之全部猪隻不得施行接

種口蹄疫、非洲猪瘟等

疫病之疫苗及其他未經

同意之疫苗。 

實務上對輸入猪胚之猪隻來

源場僅須禁止施打口蹄疫、

非洲猪瘟二種疫苗，爰酌修

文字。 

八、猪胚之採取、處理、保

存及輸送過程未受家畜

傳染病病原之污染。 

八、猪胚之採取、處理、保

存及輸送過程未受家畜

傳染病病原之污染。 

本點未修正。 

九、猪胚輸入時，應檢附輸

出國動物檢疫機關簽發

之動物檢疫證明書正本

，並以英文記載下列事

項： 
(一)輸出來源： 

(二)猪胚數量。 

(三)輸出目的地：包括

目的地國家、輸入

人名稱及地址。 

(四)檢疫結果：具體載

明符合第二點至前

點規定之內容及相

關資訊。 

(五)動物檢疫證明書發

證日期、地點、

機關與其戳記、

簽發獸醫師姓名

及其簽章。 

前項第一款之輸出

來源，應包括下列內

容： 

(一)輸出國名稱。 

(二)生產該批猪胚之人

工採精猪場或供應

胚之猪場名稱及地

址。 

(三)輸出人名稱及地址

。 

第一項第四款之相

 一、本點新增。 

二、明定動物檢疫證明書應

記載事項及其事項內應

由輸出國動物檢疫機關

證明或註明於動物檢疫

證明書之資訊。 



關資訊，應記載依第六

點施行疫病診斷試驗之

採樣日期、檢測日期、

檢測方法及結果；其採

用國際期刊所發表之方

法者，並應註明其資料

來源。但依第六點第一

項但書規定未施行診斷

試驗之疫病，應載明輸

出國過去五年未發生該

疫病。 

採精用之公猪，於

簽發動物檢疫證明書時

已不存在者，應一併檢

附第六點第一項所定診

斷試驗報告紀錄。但依

第六點第一項但書規定

未施行診斷試驗之疫

病，不在此限。 



動物及動物產品輸入檢疫條件第七點附件三之五

羊精液輸入檢疫條件修正草案對照表 

修正規定 現行規定 說明 

一、羊精液之輸入，其來源

國家（地區）以中央主

管機關依動物傳染病防

治條例第三十三條公告

之口蹄疫非疫區國家

（地區）為限。 

一、限自無口蹄疫、牛瘟、

牛接觸傳染性胸膜性肺

炎、非洲猪瘟等疫病疫

區之國家地區輸入。 

目前依動物傳染病防治條例

第三十三條公告之動物傳染

病非疫區及疫區之國家（地

區），全球為牛瘟非疫區，

另依據世界動物衛生組織最

新資訊，羊非屬牛接觸傳染

性胸膜性肺炎、非洲猪瘟之

感受性動物，爰刪除之，並

酌修文字 

二、羊精液應產自輸出國動

物衛生機關監督之人工 

採精羊場。 

二、羊精液應產自輸出國政

府動物衛生機構監督之

人工授精之羊場(註明場

名、住址)。 

羊場之場名、住址，屬動物

檢疫證明書應註明之事項，

應移列修正規定第九點，爰

予刪除，並酌修文字。 

三、採精用之公羊應選自過

去一年未發生布氏桿菌

病、羊痘、山羊痘、疥

癬、結核病、副結核

病、藍舌病、出血性敗

血症，及過去六個月未

發生搔癢病、羊接觸性

化膿性皮膚炎、羊傳染

性流產、假性鼻疽、鉤

端螺旋體病、弧菌病、

李氏菌病、小反芻獸疫

之人工採精之羊場。 

採精用之公羊，應

於採精前三十天內，經

檢查無任何前項所定疫

病之象徵。 

三、採精用之公羊應經輸出

國政府動物檢疫機構證

明選自過去 1 年未發生

布氏桿菌病、羊痘、山

羊痘、疥癬、結核病、

副結核病、藍舌病及出

血性敗血症等，和過去

6 個月未發生搔癢病、

羊接觸性化膿性皮膚

炎、羊傳染性流產、假

性鼻疽、鉤端螺旋體

病、弧菌病及李氏菌病

等傳染病之人工採精之

羊場，並於採精前 30 天

內經檢查無任何前述疫

病之象徵。惟倘該採精

用之公羊已不存在時，

應檢附符合本條件六各

項診斷試驗報告紀錄。 

一、有關輸出國政府動物檢

疫機構應證明並加以記

載之事項，及輸入檢疫

應檢附文件，已於修正

規定第九點加以規範，

爰予刪除，並酌修文

字。 

二、我國現為世界動物衛生

組織認定之小反芻獸疫

非疫區，應對該病進行

適當之邊境風險管制，

爰將該病列入來源羊場

過去六個月未發生之指

定疾病。 

三、現行規定前段之規範對

象主要為羊場，後段則

為羊，為加以區別，爰

將後段移列增訂第二項

規定，並酌修文字。 

四、羊精液應產自過去一年

未發生水疱性口炎之州

或相當之行政區域。 

四、羊精液應產自過去 1 年

未發生水疱性口炎之州

或相當之行政區域。 

酌修文字。 

五、採精用之公羊應飼養於

第二點所定之人工採精

羊場六個月以上，且未

經自然交配。 

五、採精用之公羊應飼養於

人工採精之羊場至少半

年以上，同時須為未經

自然交配者。 

酌修文字。 



六、採精用之公羊，應經輸

出國動物檢疫機關或動

物衛生機關所屬、指定

或認可實驗室施行下列

疫病診斷試驗，且結果

應為陰性。但依據世界

動物衛生組織（以下簡

稱 OIE）之報導或其他

疫情資料，證實該輸出

國五年以上未發生之疫

病，得免予診斷試驗： 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）結核病：結核菌

素皮內接種反應

試驗。 

（三）副結核病：補體

結合反應試驗或

糞便培養試驗。 

（四）藍舌病：補體結

合反應試驗及膠

內沈降反應試驗

(AGID)。 

（五）布氏桿菌病：血

清試管凝集反應

試驗(血清凝集

價應在五十國際

單位以下)。 

（六）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（七）其他臨時指定之

疫病診斷試驗。 

前項疫病診斷試驗

得以 OIE 陸生動物疾病

診斷與疫苗手冊（以下

簡稱診斷手冊）指定、

推薦或認為適用於確認

族群或個別動物無感染

該疫病之其他方法為

之。但診斷手冊無指

定、推薦或認為適用之

方法時，得依國際期刊

所發表之方法為之。 

六、採精之公羊須經輸出國

政府動物檢疫機構施行

以下疫病診斷試驗，其

結果為陰性(註明試驗

方法、試驗日期、採樣

日期及結果)。 

（一）口蹄疫：血清中

和試驗。 

（二）結核病：結核菌

素皮內接種反應

試驗。 

（三）副結核病：補體

結合反應試驗或

糞便培養試驗。

（四）藍舌病：補體結

合反應試驗及膠

內沈降反應試驗

(AGID)。 

（五）布氏桿菌病：血

清試管凝集反應

試驗(血清凝集

價應在 50 國際

單位以下)。 

（六）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（七）其他臨時指定之

疫病診斷試驗。

上述疫病之診斷試

驗亦得根據國際畜疫會

之報導或有關疫情資

料，證實該輸出國 5 年

以上未發生時，免予實

施。 

一、許多國家包含我國之動

物檢疫機關目前無所屬

實驗室可施行第一項規

定所列疫病診斷試驗，

爰於第一項序文增訂由

輸出國動物檢疫機關、

動物衛生機關所屬、指

定或認可之實驗室施

行。又有關動物檢疫證

明書應註明事項，已於

修正規定第九點加以規

範，爰予刪除。另將現

行規定第二項規定移列

第一項但書，並酌修文

字。 

二、配合國際畜疫會更名為

世界動物衛生組織（以

下簡稱 OIE），酌修相

關文字。 

三、近年部分貿易夥伴國反

映已無實驗室使用第一

項指定之檢測方法，致

羊精液無法輸入我國。

為兼顧輸入風險管制及

產業需求，對第一項指

定之檢測方法亦可採

OIE 指定、推薦或認為

適用之其他檢測方法，

爰增訂第二項規定。 

七、供應羊精液之人工採精七、供應羊精液之人工採精 實務上對輸入羊精液之羊隻



羊場之全部羊隻不得接

種口蹄疫、牛瘟之疫

苗。 

之羊場之全部羊隻不得

接種口蹄疫、牛瘟等疫

病之疫苗及其他未經同

意之疫苗。 

來源場僅須禁止施打口蹄

疫、牛瘟二種疫苗，爰酌修

文字 

八、羊精液之採取、處理、

保存及輸送過程未受家

畜傳染病病原污染。 

八、羊精液之採取、處理、

保存及輸送過程未受家

畜傳染病病原污染。 

本點未修正。 

九、羊精液輸入時，應檢附

輸出國動物檢疫機關簽

發之動物檢疫證明書正

本，並以英文記載下列

事項： 
(一)輸出來源： 

(二)精液數量。 

(三)輸出目的地：包括

目的地國家、輸入

人名稱及地址。 

(四)檢疫結果：具體載

明符合第二點至前

點規定之內容及相

關資訊。 

(五)動物檢疫證明書發

證日期、地點、

機關與其戳記、

簽發獸醫師姓名

及其簽章。 

前項第一款之輸出

來源，應包括下列內

容： 

(一)輸出國名稱。 

(二)生產該批羊精液之

人工採精羊場名稱

及地址。 

(三)輸出人名稱及地址

。 

第一項第四款之相

關資訊，應記載依第六

點施行疫病診斷試驗之

採樣日期、檢測日期、

檢測方法及結果；其採

用國際期刊所發表之方

法者，並應註明其資料

來源。但依第六點第一

項但書規定未施行診斷

 一、本點新增。 

二、明定動物檢疫證明書應

記載事項及其事項內應

由輸出國動物檢疫機關

證明或註明於動物檢疫

證明書之資訊。 



試驗之疫病，應載明輸

出國過去五年未發生該

疫病。 

採精用之公羊，於

簽發動物檢疫證明書時

已不存在者，應一併檢

附第六點第一項所定診

斷試驗報告紀錄。但依

第六點第一項但書規定

未施行診斷試驗之疫

病，不在此限。 



動物及動物產品輸入檢疫條件第七點附件三之六

馬精液輸入檢疫條件修正草案對照表 

修正規定 現行規定 說明 

一、馬精液之輸入，其來源

國家（地區）以中央主

管機關依動物傳染病防

治條例第三十三條公告

之馬鼻疽非疫區國家

（地區）並為過去五年

未發生非洲馬疫之國家

（地區）為限。 

一、限自無馬鼻疽疫區及過

去 5 年未發生非洲馬瘟

之國家地區輸入。 

酌修文字。 

二、馬精液應產自輸出國動

物衛生機關監督之馬

場。 

二、馬精液應產自輸出國政

府動物衛生機構監督之

馬場(註名場別、住址及

採精日期)。 

馬場之場名、住址，屬動物

檢疫證明書應註明之事項，

應移列修正規定第九點，爰

予刪除，並酌修文字。 

三、採精用之公馬應選自過

去一年未發生馬流行性

腦脊髓炎、馬傳染性貧

血、假性皮疽、馬焦蟲

病；及過去六個月未發

生媾疫、馬傳染性子宮

內膜炎、馬痘、馬病毒

性動脈炎、馬腺疫、類

鼻疽、馬鼻腔性肺炎、

馬沙門氏桿菌病之馬

場。 

採精用之公馬，應

於採精前三十天內，經

檢查無任何前項所定疫

病之象徵。 

 

三、採精用之公馬應經輸出

國政府動物檢疫機構證

明選自過去 1 年未發生

馬流行性腦脊髓炎、馬

傳染性貧血、假性皮疽

及馬焦蟲病；和過去半

年未發生媾疫、馬傳染

性子宮內膜炎、馬痘、

馬病毒性動脈炎、馬腺

疫、類鼻疽、馬鼻腔性

肺炎及馬沙門氏桿菌病

等傳染病之馬場，並於

採精前 30 天經檢查無任

何前述疫病之象徵。惟

倘該採精用之公馬已不

存在時，應檢附符合本

條件六各項診斷試驗報

告紀錄。 

一、有關輸出國政府動物檢

疫機構應證明並加以記

載之事項，及輸入檢疫

應檢附文件，已於修正

規定第九點加以規範，

爰予刪除，並酌修文

字。 

二、現行規定前段之規範對

象主要為馬場，後段則

為馬，為加以區別，爰

將後段移列增訂第二項

規定，並酌修文字。 

四、馬精液應產自過去一年

未發生水疱性口炎之州

或相當之行政區域。 

四、馬精液應產自過去 1 年

未發生水疱性口炎之州

或相當之行政區域。 

酌修文字。 

五、採精用之公馬應飼養於

第二點所定之馬場一年

以上。 

五、採精用之公馬應飼養於

採精之馬場至少 1 年以

上。 

酌修文字。 

六、採精用之公馬，應經輸

出國動物檢疫機關或動

六、採精用之公馬須經輸出

國政府動物檢疫機構施

一、許多國家包含我國之動

物檢疫機關目前無所屬



物衛生機關所屬、指定

或認可實驗室，施行下

列疫病診斷試驗，且結

果應為陰性。但依據世

界動物衛生組織（以下

簡稱 OIE）之報導或其

他疫情資料，證實該輸

出國五年以上未發生之

疫病，得免予診斷試

驗： 

（一）馬鼻疽：鼻疽菌

素點眼液試驗或

補體結合反應試

驗。 

（二）馬傳染性貧血：

免疫擴散反應試

驗。 

（三）馬焦蟲病：補體

結合反應試驗。 

（四）馬傳染性子宮內

膜炎：生殖器之

細菌培養試驗至

少三次，每次間

隔至少七天。 

（五）馬病毒性動脈

炎：血清中和試

驗。 

（六）馬沙門氏桿菌

病：試管凝集反

應試驗。 

（七）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（八）其他臨時指定之

疫病診斷試驗。 

前項疫病診斷試驗

得以 OIE 陸生動物疾病

診斷與疫苗手冊（以下

簡稱診斷手冊）指定、

推薦或認為適用於確認

族群或個別動物無感染

該疫病之其他方法為

之。但診斷手冊無指

定、推薦或認為適用之

方法時，得依國際期刊

行下列疫病診斷試驗，

其結果均應為陰性(註

明採樣日期、試驗方

法 、 試 驗 日 期 及 結

果)。 

（一）馬鼻疽：鼻疽菌

素點眼液試驗或

補體結合反應試

驗。 
（二）馬傳染性貧血：

免疫擴散反應試

驗。 

（三）馬焦蟲病：補體

結合反應試驗。

（四）馬傳染性子宮內

膜炎：生殖器之

細菌培養試驗至

少 3 次，每次間

隔至少 7天。 

（五）馬病毒性動脈

炎：血清中和試

驗。 

（六）馬沙門氏桿菌

病：試管凝集反

應試驗。 

（七）水疱性口炎：血

清中和試驗。 

（八）其他臨時指定之

疫病診斷試驗。

上述疫病之診斷試

驗亦得根據國際畜疫會

之報導或有關疫情資

料，證實該輸出國 5 年

以上未發生時，免予實

施。 

實驗室可施行第一項規

定所列疫病診斷試驗，

爰於第一項序文增訂由

輸出國動物檢疫機關、

動物衛生機關所屬、指

定或認可之實驗室施

行。又有關動物檢疫證

明書應註明事項，已於

修正規定第九點加以規

範，爰予刪除。另將現

行規定第二項規定移列

第一項但書，並酌修文

字。 

二、配合國際畜疫會更名為

世界動物衛生組織（以

下簡稱 OIE），酌修相

關文字。 

三、近年部分貿易夥伴國反

映已無實驗室使用第一

項指定之檢測方法，致

馬精液無法輸入我國。

為兼顧輸入風險管制及

產業需求，對第一項指

定之檢測方法亦可採

OIE 指定、推薦或認為

適用之其他檢測方法，

爰增訂第二項規定。 



所發表之方法為之。 

七、供應馬精液之馬場之全

部馬匹除注射馬流行性

感冒疫苗外，不得接種

未經我國動物檢疫機關

同意之疫苗。 

七、供應馬精液之馬場之全

部馬匹除注射馬流行性

感冒疫苗外，不得接種

未經同意之疫苗。 

未經同意之疫苗指未經我國

動物檢疫機關同意，為免遭

誤解為未經輸出國同意，爰

酌修文字。 

八、馬精液之採取、處理、

保存及輸送過程未受家

畜傳染病病原之污染。 

八、馬精液之採取、處理、

保存及輸送過程未受家

畜傳染病病原之污染。

本點未修正。 

 九、馬精液應使用清潔經消

毒之安全容器裝運，並

於運輸途中不得經由馬

鼻疽疫區港口或機場轉

運。 

一、本點刪除。 

二、因前點已要求於保存及

輸送過程中未受病原污

染，又按國際輸送馬精

液即使輸入國未規範，

輸出國皆使用清潔經消

毒之安全容器裝運，於

馬鼻疽疫區港口或機場

轉運而攜帶該病之風險

極低，爰刪除本點。 

九、馬精液輸入時，應檢附

輸出國動物檢疫機關簽

發之動物檢疫證明書正

本，並以英文記載下列

事項： 
(一)輸出來源： 

(二)精液數量。 

(三)輸出目的地：包括

目的地國家、輸入

人名稱及地址。 

(四)檢疫結果：具體載

明符合第二點至前

點規定之內容及相

關資訊。 

(五)動物檢疫證明書發

證日期、地點、

機關與其戳記、

簽發獸醫師姓名

及其簽章。 

前項第一款之輸出

來源，應包括下列內

容： 

(一)輸出國名稱。 

(二)生產該批馬精液之

馬場名稱及地址。 

十、馬精液輸入時應檢附輸

出國政府動物檢疫機構

簽發之動物檢疫證明書

(正本)，除應記載採精

用公馬之品種、年齡

外、並應具體記載前述

一至八項之內容。 

一、點次變更。 

二、明定動物檢疫證明書應

記載事項及其事項內應

由輸出國動物檢疫機關

證明或註明於動物檢疫

證明書之資訊，並修正

為分款條列。 



(三)採精用公馬之品種

及採精時之年齡。 

(四)輸出人名稱及地址

。 

第一項第四款之相

關資訊，應記載依第六

點施行疫病診斷試驗之

採樣日期、檢測日期、

檢測方法及結果；其採

用國際期刊所發表之方

法者，並應註明其資料

來源。但依第六點第一

項但書規定未施行診斷

試驗之疫病，應載明輸

出國過去五年未發生該

疫病。 

採精用之公馬，於

簽發動物檢疫證明書時

已不存在者，應一併檢

附第六點第一項所定診

斷試驗報告紀錄。但依

第六點第一項但書規定

未施行診斷試驗之疫

病，不在此限。 
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Quarantine Requirements for the Importation of Frozen Bovine Semen 

(Draft amendments) 

(In case of any discrepancy between the English version and the Chinese text of these Requirements, the Chinese text shall govern) 

1. Frozen bovine semen shall be imported only from countries or zones recognized by the Council 
of Agriculture according to Article 33 of the Statute for Prevention and Control of Infectious 
Animal Disease as free from foot and mouth disease, rinderpest, and  contagious bovine 
pleuropneumonia, and African swine fever. 

2. The semen shall be produced from the artificial insemination centers (Name and address of the 
center shall be stated)* supervised by the veterinary authorities of the exporting country. 
(*: moved to Article 9) 

3. The animal quarantine authorities of the exporting country shall provide a certificate attesting 
that tThe donor bulls shall be originated from the artificial insemination centers where 
brucellosis, bovine tuberculosis, malignant catarrhal fever, Paratuberculosis (Johne's disease), 
bluetongue, and pseudorabies have not occurred in the previous year; and enzootic bovine 
leucosis, bovine viral diarrhea, infectious bovine rhinotracheitis, infectious pustular 
vulvovaginitis, bovine genital campylobacteriosis, trichomoniasis, and leptospirosis have not 
occurred during the past 6 months. 

 In addition, tThe donor bulls shall have been inspected and found free from clinical evidence of 
the above communicable diseases within 30 days prior to semen collection.  
The testing records designated in Article 6 of this requirement shall be provided if the donor 
bulls are no longer living. * 
(*: moved to Article 9) 

4. The semen shall be originated from the states or zones where vesicular stomatitis has not 
occurred in the previous year. 

5. The donor bulls shall have been raised in the artificial insemination centers described in Article 2
for at least one year and shall have not been used for natural mating. 

6. The donor bulls shall be subjected to the following tests with negative results carried out by 
laboratories owned, designated or approved by the animal quarantine authorities or veterinary 
authorities of the exporting country (The test methods and dates, sampling dates and test results 
shall be stated)* However. test may be exempted for the countries where, according to the report 
of the OIE or the relevant epidemiological information, have been free from the diseases for 
more than 5 years. 
(*: moved to Article 9) 
(1) Foot and mouth disease: serum neutralization test. 
(2) Rinderpest: complement fixation test. 
(32) Contagious bovine pleuropneumonia: complement fixation test. 
(43) Bluetongue: complement fixation test or agar-gel immunodiffusion test. 
(54) Bovine brucellosis: tube agglutination test with the result of serum agglutination titer under 

50 I.U. 
(65) Bovine tuberculosis: intradermal tuberculin test. 
(76) Bovine genital campylobacteriosis: culture of preputial washings. 
(87) Trichomoniasis: microscopic examination and culture of preputial washings. 
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(98) Enzootic bovine leucosis: immunodiffusion test. 
(109) Vesicular stomatitis: serum neutralization test. 
(1112) Paratuberculosis (Johne's disease): complement fixation test or fecal culture test. 
(1211) Other diseases and diagnostic tests provisionally designated. 

Methods of testing the abovementioned diseases may also be prescribed, recommended or 
considered suitable in the OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial 
Animals for confirmation of population freedom from infection with pathogens of 
corresponding diseases or individual animal freedom from infection with pathogens of 
corresponding diseases prior to movement. For diseases with no such testing methods, 
methods that have been published in international scientific journals may also be used. 

7. All cattle in the artificial insemination centers for semen production shall not have been 
vaccinated against foot and mouth disease, rinderpest, contagious bovine pleuropneumonia, or 
with any other vaccine that has not been approved. 

8. The management of artificial insemination centers and the procedures of collection, handling, 
and preservation of bovine semen shall be in compliance with the conditions designated in 
Chapter 4.5 of related norms stipulated in the OIE Terrestrial Animal Health Code or with the 
regulations recognized by this country as equivalent to the above conditions.  

9. The consignment must be accompanied by an original veterinary certificate issued by the 
exporting country’s animal quarantine authority. The certificate must specify the following 
information  in English: 
(1) Origin 

a. Name of the exporting country; 
b. Name and address of the semen collection center; and 
c. Name and address of the exporter; 

(2) Quantity of the semen; 
(3) Destination: country of destination, name and address of the importer; 
(4) Results of quarantine inspection: specify explicitly that the consignment complies with 

Articles 2 to 8 as well as the following information in accordance with Articles 6: 
a. Sampling dates, testing dates, test methods and results for the tests conducted for the donor 

animal; 
b. The name of the journals, the publication date and title  of the associated articles when using

methods published in international scientific journals; and  
c .Prior to semen collection, the exporting country have been free from the diseases for more 

than 5 years when  the diseases are  not tested. 
(5) Date and place where the certificate was issued, name and official stamp of the issuing 

authority, and name and signature of the certifying veterinary officer; and  
(6) The testing records designated in Article 6 shall be provided when the donor bulls are no 

longer living (diseases which have been specified in Article 9 (4) c. for 5 years free and have 
not been tested are being excluded）. 
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Quarantine Requirements for the Importation of Bovine Embryos 

(Draft amendments) 

(In case of any discrepancy between the English version and the Chinese text of these Requirements, the Chinese text shall govern) 

1. Bovine embryos shall be imported only from countries or zones recognized by the Council of 
Agriculture according to Article 33 of the Statute for Prevention and Control of Infectious 
Animal Disease as free from foot and mouth disease, rinderpest, and contagious bovine 
pleuropneumonia, and African swine fever. 

2. The embryos shall be produced from artificial insemination centers or embryo collection centers 
(Name and address of the center shall be stated)* supervised by the veterinary authorities of the 
exporting country. 
(*: moved to Article 9) 

3. The animal quarantine authorities of the exporting country shall provide a certificate attesting 
that tThe male and female donor animals shall be originated from artificial insemination centers 
or embryos collection centers where brucellosis, tuberculosis, malignant catarrhal fever, 
Paratuberculosis (Johne's disease), bluetongue, and pseudorabies have not occurred in the 
previous year; and enzootic bovine leucosis, bovine viral diarrhea, infectious bovine 
rhinotracheitis, infectious pustular vulvovaginitis, bovine genital campylobacteriosis, 
trichomoniasis, and leptospirosis have not occurred during the past 6 months. If the zona 
pellucida of embryo remains intact after washing with the methods recommended by 
International Embryo Transfer Society (IETS), the disease-free durations of one year and 6 
months as designated above may be shortened to 6 months and 3 months, respectively. 
 In addition, tThe cattle shall have been inspected and found free from clinical evidence of the 
above communicable diseases within 30 days prior to semen collection or embryos collection.  
The testing records designated in Article 6 of this requirement shall be provided if the donor 
bulls are no longer living.*. 
(*: moved to Article 9) 

4. The male and female donor animals and embryos shall originate from states or zones where 
vesicular stomatitis has not occurred in the previous year. 

5. The male and female donor animals shall have been raised in the artificial insemination centers 
or embryos collection centers described in Article 2 for at least one year. 

6. The male and female donor animals shall be subjected to the following tests with negative 
results carried out by laboratories owned, designated or approved by the animal quarantine 
authorities or veterinary authorities of the exporting country (The test methods and dates, 
sampling dates and test results shall be stated)* However. test may be exempted for the countries 
where, according to the report of the OIE or the relevant epidemiological information, have been 
free from the diseases for more than 5 years. 
(*: moved to Article 9) 

(1) Foot and mouth disease: serum neutralization test. 
(2) Rinderpest: complement fixation test. 
(32) Contagious bovine pleuropneumonia: complement fixation test. 
(43) Paratuberculosis (Johne's disease): complement fixation test or fecal culture test.  
(54) Bluetongue: complement fixation test or agar-gel immunodiffusion test. 
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(65) Bovine brucellosis: tube agglutination test with the result of serum agglutination titer 
under 50 I.U. 

(76) Bovine tuberculosis: intradermal tuberculin test.  
(87) Bovine genital campylobacteriosis: culture of vaginal mucus or sheath lavage. 
(98) Trichomoniasis: microscopic examination and culture of vaginal mucus or preputial 

washes. 
(109) Enzootic bovine leucosis: immunodiffusion test. 
(1110) Vesicular stomatitis: serum neutralization test. 
(1211) Other diseases and diagnostic tests provisionally designated. 
Methods of testing the abovementioned diseases may also be prescribed, recommended or 
considered suitable in the OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial 
Animals for confirmation of population freedom from infection with pathogens of 
corresponding diseases or individual animal freedom from infection with pathogens of 
corresponding diseases prior to movement. For diseases with no such testing methods, 
methods that have been published in international scientific journals may also be used. 

7. All male and female cattle on the embryos collection centers shall not have been vaccinated 
against foot and mouth disease, rinderpest, contagious bovine pleuropneumonia or with any 
other vaccine that has not been approved. 

8. The embryos shall be collected, processed, preserved and transported under a sanitary condition 
free from contamination by pathogenic organisms.  

9. The consignment must be accompanied by an original veterinary certificate issued by the 
exporting country’s animal quarantine authority. The certificate must specify the following 
information  in English: 
(1) Origin 

a. Name of the exporting country; 
b. Name and address of the semen collection center or embryo collection centers; and 
c. Name and address of the exporter; 

(2) Quantity of the embryos; 
(3) Destination: country of destination, name and address of the importer; 
(4) Results of quarantine inspection: specify explicitly that the consignment complies with 

Articles 2 to 8 as well as the following information in accordance with Articles 6: 
a. Sampling dates, testing dates, test methods and results for the tests conducted for the donor 

animal; 
b. The name of the journals, the publication date and title  of the associated articles when using

methods published in international scientific journals; and  
c .Prior to embryos collection, the exporting country have been free from the diseases for more 

than 5 years when  the diseases are  not tested. 
(5) Date and place where the certificate was issued, name and official stamp of the issuing 

authority, and name and signature of the certifying veterinary officer; and  
(6) The testing records designated in Article 6 shall be provided when the donor bulls are no longer 

living (diseases which have been specified in Article 9 (4) c. for 5 years free and have not been 
tested are being excluded）. 
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Quarantine Requirements for the Importation of Porcine Embryos 

(Draft amendments) 

(In case of any discrepancy between the English version and the Chinese text of these Requirements, the Chinese text shall govern) 

1. Porcine embryos shall be imported only from countries or zones recognized by the Council of 
Agriculture according to Article 33 of the Statute for Prevention and Control of Infectious 
Animal Disease as free from foot and mouth disease, rinderpest, and African swine fever. 

2. The embryos shall be produced from the artificial insemination centers or the embryos collection 
centers (Name and address of the center shall be stated)* supervised by the veterinary authorities 
of the exporting country. 
(*: moved to Article 9) 

3. The donor animals shall have been raised in the artificial insemination centers or the embryos 
collection centers described in Article 2 for at least 6 months. 

4. The animal quarantine authorities of the exporting country shall provide a certificate attesting 
that tThe donor animals shall be originated from the artificial insemination centers or the 
embryos collection centers where brucellosis, enterovirus encephalomyelitis (Teschen/Talfan 
disease), tuberculosis, hog cholera, pseudorabies, swine vesicular disease, vesicular exanthema, 
swine hemorrhagic septicemia, and swine erysipelas have not occurred in the previous year; and 
atrophic rhinitis, hemophilus pneumonia, transmissible gastroenteritis, leptospirosis, 
toxoplasmosis, and swine influenza have not occurred during the past 6 months.  
In addition, tThe male and female donor animals shall have been inspected and found free from 
clinical evidence of the above communicable diseases within 30 days prior to embryos 
collection. 
The testing records designated in Article 6 of this requirement shall be provided if the donor 
boars are no longer living.* 
(*: moved to Article 9) 

5. The male and female donor animals and the embryos shall originate from the states or zones 
where vesicular stomatitis has not occurred in the previous year. 

6. The male and female donor animals shall be subjected to the following tests with negative 
results carried out by laboratories owned, designated or approved by the animal quarantine 
authorities or veterinary authorities of the exporting country (The test methods and dates, 
sampling dates and test results shall be stated)* However. test may be exempted for the countries 
where, according to the report of the OIE or the relevant epidemiological information, have been 
free from the diseases for more than 5 years. 
(*: moved to Article 9) 
(1) Foot and mouth disease: serum neutralization test. 
(2) Swine vesicular disease: serum neutralization test. 
(3) Vesicular stomatitis: serum neutralization test. 
(4) Pseudorabies: serum neutralization test or enzyme-linked immunosorbent assay. 
(5) Transmissible gastroenteritis: serum neutralization test. 
(6) Brucellosis: tube agglutination test with the result of serum agglutination titer under 50 I.U. 
(7) Tuberculosis: intradermal tuberculin test. 
(8) Toxoplasmosis: hemagglutination test or latex agglutination test. 
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(9) Other diseases and diagnostic tests provisionally designated. 
Methods of testing the abovementioned diseases may also be prescribed, recommended or 
considered suitable in the OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial 
Animals for confirmation of population freedom from infection with pathogens of corresponding 
diseases or individual animal freedom from infection with pathogens of corresponding diseases 
prior to movement. For diseases with no such testing methods, methods that have been 
published in international scientific journals may also be used. 

7. All pigs in the embryos collection centers shall not have been vaccinated against foot and mouth 
disease, African swine fever or with any other vaccine that has not been approved. 

8. The embryos shall be collected, processed, preserved and transported under a sanitary condition 
free from contamination by pathogenic organisms.  

9. The consignment must be accompanied by an original veterinary certificate issued by the 
exporting country’s animal quarantine authority. The certificate must specify the following 
information  in English: 
(1) Origin 

a. Name of the exporting country; 
b. Name and address of the semen collection center or embryo collection centers; and 
c. Name and address of the exporter; 

(2) Quantity of the embryos; 
(3) Destination: country of destination, name and address of the importer; 
(4) Results of quarantine inspection: specify explicitly that the consignment complies with 

Articles 2 to 8 as well as the following information in accordance with Articles 6: 
a. Sampling dates, testing dates, test methods and results for the tests conducted for the donor 

animal; 
b. The name of the journals, the publication date and title  of the associated articles when using

methods published in international scientific journals; and  
c .Prior to embryos collection, the exporting country have been free from the diseases for more 

than 5 years when  the diseases are  not tested. 
(5) Date and place where the certificate was issued, name and official stamp of the issuing 

authority, and name and signature of the certifying veterinary officer; and  
(6) The testing records designated in Article 6 shall be provided when the donor boars are no 

longer living (diseases which have been specified in Article 9 (4) c. for 5 years free and have 
not been tested are being excluded）. 
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Quarantine Requirements for the Importation of Caprine and Ovine Semen 

(Draft amendments) 

(In case of any discrepancy between the English version and the Chinese text of these Requirements, the Chinese text shall govern) 

 

1. Caprine and ovine semen shall be imported only from countries or zones recognized by the 
Council of Agriculture according to Article 33 of the Statute for Prevention and Control of 
Infectious Animal Disease as free from foot and mouth disease, rinderpest, contagious bovine 
pleuropneumonia and African swine fever. 

2. The semen shall be produced from the artificial insemination centers (Name and address of the 
center shall be stated)* supervised by the veterinary authorities of the exporting country. 
(*: moved to Article 9) 

3. The animal quarantine authorities of the exporting country shall provide a certificate attesting 
that tThe donor animals shall be originated from the artificial insemination centers where 
brucellosis, sheep pox, goat pox, mange, tuberculosis, paratuberculosis (Johne's disease), 
bluetongue, and hemorrhagic septicemia have not occurred in the previous year; and scrapie, 
contagious pustular dermatitis, infectious abortion, melioidosis, leptospirosis, vibriosis, and 
listeriosis and Peste des petits ruminants have not occurred during the past 6 months. 
In addition, tThe donor animals shall have been inspected and found free from clinical evidence 
of the above communicable diseases within 30 days prior to semen collection. 
The testing records designated in Article 6 of this requirement shall be provided if the donor 
animals are no longer living.* 
(*: moved to Article 9) 

4. The semen shall originate from the states or zones where vesicular stomatitis has not occurred in 
the previous year. 

5. The donor animals shall have been raised in the artificial insemination centers described in 
Article 2 for at least 6 months and have not been used for natural mating. 

6. The donor animals shall be subjected to the following tests with negative results carried out by 
laboratories owned, designated or approved by the animal quarantine authorities or veterinary 
authorities of the exporting country (The test methods and dates, sampling dates and test results 
shall be stated)* However. test may be exempted for the countries where, according to the report 
of the OIE or the relevant epidemiological information, have been free from the diseases for 
more than 5 years. 
(*: moved to Article 9) 
(1) Foot and mouth disease: serum neutralization test. 
(2) Tuberculosis: intradermal tuberculin test. 
(3) Paratuberculosis (Johne's disease): complement fixation test or fecal culture test. 
(4) Bluetongue: complement fixation test and agar-gel immunodiffusion test. 
(5) Brucellosis: tube agglutination test with the result of serum agglutination titer under 50 I.U.
(6) Vesicular stomatitis: serum neutralization test. 
(7) Other diseases and diagnostic tests provisionally designated. 

Methods of testing the abovementioned diseases may also be prescribed, recommended or 
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considered suitable in the OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial 
Animals for confirmation of population freedom from infection with pathogens of 
corresponding diseases or individual animal freedom from infection with pathogens of 
corresponding diseases prior to movement. For diseases with no such testing methods, 
methods that have been published in international scientific journals may  also be used. 

7. All caprine and ovine in the artificial insemination centers shall not have been vaccinated against 
foot and mouth disease, rinderpest, or with any other vaccine that has not been approved. 

8. The semen shall be collected, handled, preserved and transported under a sanitary condition free 
from contamination by pathogenic organisms.  

9. The consignment must be accompanied by an original veterinary certificate issued by the 
exporting country’s animal quarantine authority. The certificate must specify the following 
information  in English: 
(1) Origin 

a. Name of the exporting country; 
b. Name and address of the semen collection center; and 
c. Name and address of the exporter; 

(2) Quantity of the semen; 
(3) Destination: country of destination, name and address of the importer; 
(4) Results of quarantine inspection: specify explicitly that the consignment complies with 

Articles 2 to 8 as well as the following information in accordance with Articles 6: 
a. Sampling dates, testing dates, test methods and results for the tests conducted for the donor 

animal; 
b. The name of the journals, the publication date and title  of the associated articles when using

methods published in international scientific journals; and  
c .Prior to semen collection, the exporting country have been free from the diseases for more 

than 5 years when  the diseases are  not tested. 
(5) Date and place where the certificate was issued, name and official stamp of the issuing 

authority, and name and signature of the certifying veterinary officer; and  
(6) The testing records designated in Article 6 shall be provided when the donor animals are no 

longer living (diseases which have been specified in Article 9 (4) c. for 5 years free and have 
not been tested are being excluded）. 
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Quarantine Requirements for the Importation of Equine Semen 

(Draft amendments) 

(In case of any discrepancy between the English version and the Chinese text of these Requirements, the Chinese text shall govern) 

1. Equine semen shall be imported only from countries or zones recognized by the Council of 
Agriculture according to Article 33 of the Statute for Prevention and Control of Infectious 
Animal Disease as free from glanders and have been free from African horse sickness has not 
occurred in the past 5 years. 

2. The semen shall be produced from horse farms (Name, address and semen collected dates shall 
be stated)* supervised by the veterinary authority of the exporting country. 
(*: moved to Article 9) 

3. The animal quarantine authorities of the exporting country shall provide a certificate attesting 
that tThe donor horses shall be originated from the horse farms where equine epizootic 
encephalomyelitis, equine infectious anemia, epizootic lymphangitis, and equine piroplasmosis 
have not occurred in the previous year; and dourine, contagious equine metritis, horse pox, 
equine viral arteritis, strangles, pseudoglanders, equine rhinopneumonitis, and salmonellosis 
have not occurred during the past 6 months. 
In addition, tThe donor horses shall have been inspected and found free from clinical evidence 
of the above communicable diseases 30 days prior to semen collection. 
The testing records designated in Article 6 of this requirement shall be provided if the donor 
horses are no longer living. * 
(*: moved to Article 9) 

4. The semen shall originate from the states or zones where vesicular stomatitis has not occurred in 
the previous year. 

5. The donor horses shall have been raised in the horse farms described in Article 2 for at least one 
year. 

6. The donor horses shall be subjected to the following tests with negative results carried out by 
laboratories owned, designated or approved by the animal quarantine authorities or veterinary 
authorities of the exporting country (The test methods and dates, sampling dates and test results 
shall be stated)* However. test may be exempted for the countries where, according to the report 
of the OIE or the relevant epidemiological information, have been free from the diseases for 
more than 5 years. 
(*: moved to Article 9) 
(1) Glanders: intradermo-palpebral test or complement fixation test. 
(2) Equine infectious anemia: immunodiffusion test. 
(3) Equine piroplasmosis: complement fixation test. 
(4) Contagious equine metritis: bacteriological cuture from reproductive organs in at least 3 tests 

at intervals of at least 7 days. 
(5) Equine viral arteritis: serum neutralization test. 
(6) Salmonellosis: tube agglutination test. 
(7) Vesicular stomatitis: serum neutralization test. 
(8) Other disease and diagnostic tests provisionally designated. 
Methods of testing the abovementioned diseases may also be prescribed, recommended or 
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considered suitable in the OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial 
Animals for confirmation of population freedom from infection with pathogens of corresponding 
diseases or individual animal freedom from infection with pathogens of corresponding diseases 
prior to movement. For diseases with no such testing methods, methods that have been 
published in international scientific journals may also be used. 

7. All horses in the farm shall not have been vaccinated with vaccine that has not been approved by 
animal quarantine authorities of the importing country except that against equine influenza. 

8. The semen shall be collected, handled, preserved and transported under a sanitary condition free 
from contamination by pathogenic organisms.  

9. The equine semen shall be transported with clean and disinfected containers, and shall not be 
transshipped through countries or zones where glanders is known to occur. 

109. The consignment must be accompanied by an original veterinary certificate issued by the 
exporting country’s animal quarantine authority. The certificate must specify the following 
information  in English:  
(1) Origin 

a. Name of the exporting country; 
b. Name and address of the semen collection center; 
c. Breed and age of the donor horses when the semen were collected; and 
d. Name and address of the exporter; 

(2) Quantity of the semen; 
(3) Destination: country of destination, name and address of the importer; 
(4) Results of quarantine inspection: specify explicitly that the consignment complies with 

Articles 2 to 8 as well as the following information in accordance with Articles 6: 
a. Sampling dates, testing dates, test methods and results for the tests conducted for the donor 

animal; 
b. The name of the journals, the publication date and title  of the associated articles when using 

methods published in international scientific journals; and  
c .Prior to semen collection, the exporting country have been free from the diseases for more 

than 5 years when  the diseases are  not tested. 
(5) Date and place where the certificate was issued, name and official stamp of the issuing 

authority, and name and signature of the certifying veterinary officer; and  
(6) The testing records designated in Article 6 shall be provided when the donor horses are no 

longer living (diseases which have been specified in Article 9 (4) c. for 5 years free and have not 
been tested are being excluded）. 


